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1. Utilizarea conform destinatiei 2. Indicatii privind siguranta

Felicitari pentru cumpararea sculei dumneavoastra de masurat STABILA. Cititi cu atentie indicatiile privind siguranta si instructiunile de utilizare.
STABILA REC 160 RG este un receptor usor de folosit pentru inregistrarea
rapida a fasciculelor laser rotative de culoare rosie sau verde.

’ Dacad, dupa citirea instructiunilor de utilizare, rdman inca neclaritati,
® aveti la dispozitie o linie telefonica de asistenta:
V)

& 49 6346309 0

Dotari si functii:

e Receptor pentru Tnregistrarea rapida a fasciculelor laser rotative de culoare
rosie sau verde

e (Carcasa protejata conform IP 66

* Acuratete reglabila

* Ecrane pe partea din fata si din spate

¢ [luminare ecran care poate fi pornit sau oprit

¢ Dirijare acustica comutabila

e 2 nivele cu bula de aer pentru ajustarea exacta pe orizontala sau verticala
¢ Sistem integrat cu magneti pentru fixarea pe obiecte metalice

¢ (Clema de fixare pentru prinderea receptorului la mirele de nivelment

* Baterii pentru functionare
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3. Elementele aparatului
(1) REC 160 RG (impermeabil la praf si apa, conform IP 66)

(2) Magnet

(3) lesire: semnal acustic

~

4) Ecran - 1x fatd, 1x spate
STABILA E
[, (5) Fereastra de receptie laser
~ y (6) Marcaj ,Pe linie”
\
(7) Nivele cu buld de aer

(8) Conuri de ghidare pentru clema de fixare

(9) Filet pentru clema de fixare

(10) Capac compartiment baterii

Butoane:

(11) Pornit/Oprit

(12) Acuratete

(13) Semnal acustic

(14) Clema de fixare

(15) Con de ghidare

(16) Surub de fixare

(17) Dispozitiv de prindere cu filci mobil

(18) Surub de blocare

(19) Referinta de citire
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4. Elemente de afisaj
(20) Setarea acuratetei: fin-brut
(21)  Semnal acustic
(22)  Pozitie ,,Pe linie”

(23) Trepte de afisare a diferentei de inaltime la pozitia
,Pe linie”

(24) Capacitate baterie
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2x 1,5V alcaline
AA, LR6, Mignon
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5. Punerea in functiune

5.1 Introducerea bateriilor / inlocuirea bateriilor

Deschideti capacul compartimentului pentru baterii in
directia sagetii, introduceti noile baterii conform simbolul
din compartimentul pentru baterii.

Se pot utiliza si acumulatori corespunzatori.

Afisaj LCD:
capacitate redusa a bateriei

- introduceti o baterie noua

Eliminati bateriile consumate la centrele de
colectare adecvate - nu le aruncati impreuna
cu gunoiul menajer.

Scoateti bateriile Tn cazul unei perioade
lungi de neutilizare!

5.2 Pornirea

Dupa pornirea cu tasta PORNIT/OPRIT, se afiseaza scurt
toate segmentele ecranului. Un semnal acustic si o scurta
iluminare a afisajului confirma disponibilitatea de functio-
nare. Deconectarea are loc printr-o apasare mai indelungata
a tastei PORNIT/OPRIT.

Oprirea automata are loc la 30 de minute dupa neutilizarea
aparatului.

5.3 lluminare

O apasare scurta a tastei ,,PORNIT/OPRIT“ porneste,
respectiv opreste iluminarea din ecran pe ambele parti
ale receptorului.
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5.4 Setare dirijare acustica

Actionati succesiv, scurt tasta ,,Difuzor” pentru reglarea
tonului:

90 dBA 70 - 90 dBA o dBA

@) =>E«) =@

tare, incet sau oprit.

Atunci cand tonul este dezactivat, in momentul receptionarii
fasciculului laser se va auzi un semnal sonor scurt.

5.5 Setarea acuratetei

Receptorul porneste intotdeauna cu setarea ,fin” a acuratetei.
Selectarea acuratetei se face prin actionarea repetatd, scurta a
butonului ,,Acuratete”: ,,fin“ = + 1,0 mm si ,,brut“ =+ 3,0 mm.
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Sunet scurt rapid=
prea sus/fnapoi
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‘— ‘ I I EE .
Semnal continuu Sunet scurt incet =
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6. Functii

6.1 Dirijare optica

Afisarea diferentei de inaltime

Sageata indica daca receptorul este situat prea sus sau
prea jos fata de fasciculul laser. Linia de mijloc indica
pozitia ,,Pe linie” a receptorului.

6.2 Dirijare acustica

Cu tasta ,,difuzor” se porneste, respectiv se opreste
dirijarea acustica. O modificare a intensitatii sunetului
indica depasirea acestor pozitii.

Atingerea exacta a pozitiei ,,Pe linie” se confirma printr-un
semnal continuu.

6.3 Amplasarea si alinierea receptorului

Manipularea corecta pentru obtinerea unui rezultat corect
de masurare:

Indicatie:
La distanta mica < 4 m, ca urmare a reflexiilor, pot fi

generate masurari gresite. Rezultatul masurarii la distanta
mica trebuie Tntotdeauna verificat n privinta plauzibilitatii!
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6.4 Clema de fixare

Fixare:

Clema de fixare se ajusteaza si se fixeaza pe partea din
spate a receptorului cu ajutorul conurilor de ghidare si a
surubului de fixare.

Surub de blocare:

Prin rotire, clema de fixare impreuna cu receptorul se
fixeaza pe mira prin intermediul dispozitivului de prindere
cu falci mobil.

sTaBiLA [ig

Referinta de citire:

Pentru setarea la dimensiunea exacta pe mira, referinta de
citire a clemei de fixare se afla la acelasi nivel cu marcajul
»Pe linie” al receptorului.
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7. Date tehnice

Acuratete:

Reglaj fin: +1mm

Reglaj brut: +3mm
Spectru de receptie: 500 nm - 680 nm
Semnal acustic: Tare: > 90 dBA

Tncet: 70 - 90 dBA

Baterii: 2 x 1,5V alcaline, Mignon, AA, LR6
Durata de functionare: 2 24 de ore
Oprire automata: 30 de minute
Interval temperatura de functionare: -10 °C panadla +50 °C
Interval temperatura de depozitare: -20°C panala +70°C
Clasa de protectie: IP 66

Ne rezervam dreptul de a efectua modificari tehnice. 2019
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Africa

STABILA Messgerate
Gustav Ullrich GmbH

P.0.Box 13 40 / D-76851 Annweiler
Landauer Str. 45 / D-76855 Annweiler

@ *+49 6346 309-0
DK info@de.stabila.com

USA
Canada

STABILA Inc.

332 Industrial Drive
South Elgin, IL 60177

() 800-869-7460
DA custservice@Stabila.com
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